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[. KAPITOLA

v X\

Padajici listi

dyz se Tosiko Kawakami schovavala na jinanu v za-

hradach cisaiského palace, napadlo ji, jestli se nepie-
cenila. Na tuhle misi se tésila a byla nad3ena tim, jak
zvladne $pehovat cisafovnu Asaju Soramoto a jeji hosty
pfi slavnosti padajiciho listi.

Uz zacatek vecera byl viak naro¢ny. Méla za sebou ob-
tiZzné pielézani zdi na pozemky cisaiského palace i hroz-
ny uprk kolem kamer a poplasnych systému, které Mei
natésti vypojila. Stfetnuti s palacovymi psy bylo taky
dost znepokojujici, pfestoze ji Dzun dobfe piipravil — dal
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ji pro né velky batoh s kufecimi knedlicky gyoza, které
prekvapivé snadno odlakaly jejich pozornost. Poté ji ceka-
lo jesté vysilujici §plhani pfes vnitini zahradni zed, nez
mohla preruckovat mezi zavéSenymi lucernami a listim,
aby se dostala az sem nahoru, kde ted byla usazena v ko-
runé stromu.

Na dnesni vecer se citila naprosto pfipravena. Vzidyt
ji nedavno bylo sedmnact, coz urcité znamenalo, Ze je
v podstaté dospéla. Ted ale méla rozediené dlané a konec-
ky prstt a tiasla se tak, Ze se sotva zvladla drZet vétve pod
sebou. Navic se nedokazala zbavit pfedstavy, Ze by z toho
teticka Reiko opravdu neméla radost.

Tosiko se chvili jen divala na hvézdy a tfi mésice na
temné modré vecerni obloze, aby se vydychala. Zjistila, Ze
si v duchu dokaze vybavit tetu Reiko docela piesné - jak ji
obodi stoupa vys a vy po vrascitém Cele. Takhle se chovat, to
Jje podle tebe sprdvné? tekla by asi a sva slova by doprovodila
pomalym, zklamanym zavrténim hlavy. Kouknéte na tu hol-
ku. Mysli si, Ze se miiZe jen tak sebrat a délat si, co se ji zlibi. Ne-
dbd na bezpeci. Nestard se o diisledky toho, Ze porusuje zdkon...

Jenze Reiko uz tady nebyla. Tosiko nechala svou pied-
stavu rozplynout v soumraku a povzdechla si, na coz hned
zareagovala Mei. ,,Co se déje, Tos?“ ozvalo se ve sluchatku.
Jeji jednadvacetileta nepokrevni sestra ztlistavala otravné
klidna. Mei se vidycky chovala, jako by uz vSecko znala,
a docela Casto to tak nejspis i bylo, coz bylo jesté otravnéjsi.

Na rozdil od tety Reiko vSak byla Mei ¢len rodiny, kte-
ry tu kazdopadné stale jesté byl. Tosiko si ale uvédomila,
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Ze jeji starsi sestra je tady mozna aZ pfilis. Dalo se cekat, Ze
ji bude poskytovat trvaly a obvykle kriticky komentafr
viech kroki, které béhem této mise prozatim podnikla,
Mei se nicméné nenachazela nikde pobliz. Nerada opous-
téla pohodli své technické laboratofe s rozsahlou zasobou
laskomin, nerada riskovala vlastni kiizi a nikdy nedélala
nic namahavého, pfi ¢em by se ji mohly polamat dlouhé
akrylové nehty.

rusila jeji vzdorovité myslenky. ,,Ted uz ses dostala piimo
do zahrady, Ze jo? Taky se potiebujeme pobavit o téch
psech. Byli roztomile stra3ni, nebo strasné strasni?“

Ta otazka znéla natolik smésné, Ze ji Tosiko mohla ig-
norovat a jesté chvili si ujasfiovat myslenky.

»No tak, Tos? Mohla bys se mnou zaéit mluvit? Jsi
v pohodé?“

»J0, jsem,” zavréela Tosiko a mracila se na zlatavé listi
kolem sebe. ,,Mozna té to piekvapi, ale ty z nas, co pracu-
jou fyzicky, a ne virtualné, ob¢as chvili potfebujou na-
brat dech.“

Na druhém konci linky zaslechla prasknuti — Mei zvy-
kala Zvykacku, udélala bublinu a praskla ji. Ten ostry
pronikavy zvuk ji mél dat najevo, jak malo pro Mei zna-
mena ta poznamka o fyzickém a virtualnim a zaroven
jak dobra je technika, kterou postavila. Mei si svoje misto
doma s laskominami zaslouzila. Tosiko obratila oci
v sloup a vSimla si, jak na ni poskakujici veverka vrhla
cosi jako vy¢itavy pohled.



»Zacina§ byt vynervovana,” fekla ji Mei. ,Nemas du-
vod, zatim si vedes skvéle. Co kdybys mi prosté povédéla,
co odtamtud vidi§?“

Stejné jako vétsina obcanil i cisafovna Asajo Soramoto
vyuzila pretrvavajiciho letniho horka, aby bohatou ven-
kovni hostinou oslavila svatek padajiciho listi, prvni ofi-
cialni podzimni noc Zavétrného mésta, kdy listy zacinaji
meénit barvy. Kdyz se Tosiko posunula po vétvi o kus do-
predu, aby se podivala skrz listy, poprvé pod sebou jasné
spatfila hodovni stiil prostieny pod aleji stromu asi pét
metrd od ni. Tam poprvé uvidéla samotnou cisafovnu.

Zjisténi, Ze cisafovna vypada ve skutecnosti skoro stej-
né jako v kazdodennim vysilani, Tosiko vlastné piekvapi-
lo. Sedéla zhruba uprostfed dlouhého, pieplnéného stolu
a jako obvykle na sobé méla dokonalé obleceni - pfiléha-
vy kalhotovy kostym z latky teplého oranzového odstinu
podzimniho lesa.

Tosiko se zacala pfesouvat po vétvi, aby vidéla, s kym
to cisafovna pfes stiil mluvi, jenZe noha se ji zachytila na
necekaném suku a pak uklouzla po zvlnéné kufe.

Dokazala udrzet rovnovahu, ale ten pohyb jemné roz-
houpal spoustu zavésenych papirovych luceren, takze ted
poletovaly jako oblak pierostlych svétlusek. Tosiko zadr-
Zela dech. Urc¢ité o sobé musela dat védét celému shro-
mazdéni.

Ale vsichni, kdo sedéli dole u stolu, se ziejmé sousttedi-
li jeden na druhého a na jidlo pfed nimi, takZe je ani ne-
napadlo podivat se do vétvi. I ¢i$nici, ktefi je obsluhovali,
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se nastésti zdali pfili§ soustfedéni na plnéni svych povin-
nosti, nezZ aby to pokladali za cokoli jiného neZ projev mir-
ného vanku v korunach nad nimi - chvala bohiim. Tosiko
vydechla a citila, jak ji pfestava busit srdce.

Ve sluchatku se zase ozvalo Meiino ostré prasknuti.
»No?“ zeptala se.

Tosiko opét pohlédla dolti skrz listy jinanu a uvazova-
la, jak by tu scénu méla sestfe popsat. U dlouhého stolu
sedélo asi padesat lidi. Obsluhovali je ¢i$nici v palacovych
livrejich a jednodusi sluhoboti na kolech. Na stole byly
rozloZené ritizné druhy bohatych jidel a takova spousta
blystivych hrnkd, talift a sklenic, Ze by Tosiko neméla po-
néti, co si s nimi pocit.

Rada cisatovninych hostt vyhliZela jako vysoci minis-
tfi nebo radci - ten typ lidi odpovédnych za vyfizovani
agendy tykajici se organizace kazdodenniho Zivota v tom-
to ostrovnim méstském staté a také za udrZovani vztaha
Zavétrného mésta s jinymi ostrovy, které tvotily {isi Zavé-
trného souostrovi. Vsichni to byli lidé neurcitého stiedni-
ho véku a vyzatovala z nich elegantni profesionalita, jak
tam sedéli v pfesné padnoucich $atech a oblecich rozma-
nitych jemnych odstin tmavomodré, Sedé a ¢erné. Mezi
nimi byli rozptyleni dalsi hosté obleceni do pestré cerve-
né, oranzové a zlaté, coz bylo pro slavnost padajiciho listi
typictéjsi. Tosiko odhadovala, Ze to mohou byt ¢lenové
cisafovniny $iroké rodiny.

Nicmeéné ji prekvapilo, kdyZ zaznamenala pfitomnost
malého cisafovnina syna: sedél vedle ni, po levé ruce své
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matky. Korunnimu princi bylo deset a i on vypadal pfes-
né jako ve vysilani. Nebylo to v§ak jediné dité na hostiné.
Kousek od néj sedély dvé hol¢icky, o nichz si Tosiko mys-
lela, Ze by to mohly byt jeho sestfenice, a zahlédla i sku-
pinku jesté mensich déti na vzdalenéjsim konci stolu.

Tosiko vlastné necekala, Ze tu dnes vecer néjaké déti
budou, ale ted ji doslo, Ze bylo blahové si to myslet. Za-
timco velké politické obédy a udalosti se v palaci konaly
téméf kazdy vecer, slavnost padajiciho listi byla v Sou-
ostrovi jednim ze svatki nejvic zaméfenych na rodinu.
Vzhledem k nesmirné moci cisafovny Asajo Soramoto,
vladkyné celého Zavétrného souostrovi, bylo nékdy snad-
né prosté zapomenout, Ze je to normalni lidska bytost,
ktera ma svou vlastni rodinu.

Jenze i kdyz to byla rodinna slavnost, Tosiko védéla,
Ze se mezi dospélymi u stolu bude pfesto odehravat znac-
né mnozstvi politického ¢achrovani — coZ o¢ividné piispi-
valo k nartstajicimu neklidu a nudé nejmladsich hostu.
Napadlo ji, Ze pokud si ji dnes v noci nékdo vsimne, bude
to pravdépodobné jedno z téch déti.

»lak spadla jsi ze stromu nebo...”*“ Mei sva slova do-
provodila netrpélivym tukavym zvukem a Tosiko si pred-
stavila, jak svymi zelenymi nehty bubnuje o stul.

»Jako kdyby ti na tom zalezelo.“

w10 vi§, Ze zalezi. Mam zvlastni zjem na tom, aby tahle
mise dopadla dobte. Tak se soustied. Je tam nas objekt?“

Tosiko odtrhla zrak od krasného obleéeni, keramic-
kych misek s ryzi, lakovanych jidelnich hiilek a podnosti
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se susi, tempurou, zlatymi sladkymi bramborovymi tarta-
letkami a ¢irtivkami macutake. Pfipomnéla si, pro¢ sem
dnes vecer skute¢né pfisla, a pustila se do cilevédoméjsiho
prohliZeni hostii. Chvili si myslela, Ze tady moZna neni
a Zze Dzunovy informace nebyly spravné, ale pak ho konec¢-
né objevila: Ken Saito ze St’astnych havrant sedél hned ve-
dle korunniho prince, jen dvé mista nalevo od cisafovny.

Stastni havrani piedstavovali nejvétsi, nejhrozivéjsi
a oficialné jediné sdruZeni organizovaného zlo¢inu na os-
trové a méli pod kontrolou veskerou nelegalni ekonomi-
ku Zavétrného mésta. Mei si navic byla jista, Ze tahaji za
nitky i v nejriiznéjsich skupinach vladnouci elity ostrov-
niho statu. Kdyz kdysi Kawakamiové jesté zili na Sprav-
coveé srpku, periferni ¢tvrti chatréi, ktera se nachazela za
plotem a tahla se do oblouku podél jizni ¢asti pobieZi os-
trova, Ken Saito tam slouZil jako operacni velitel gangu.
Rikalo se mu Kapitan a staral se o vyuZivani obyvatel
Srpku jako levné pracovni sily pro Zavétrné mésto. Taky
zodpovidal za vybér dani, které Stastni havrani vyzado-
vali od kazdého, kdo Zil na izemi Srpku, i za ¢ily obchod
gangu s kakoganovym prachem.

Tosiko byla zprvu udivena, Ze Saita ihned nepoznala,
ale ubéhlo uz celych pét let od chvile, kdy teta Reiko udé-
lala néco nevidaného a postavila se mu. Nenechala ho, aby
vzal jeji adoptované déti do mésta na praci v granitari-
ovych dolech, ktera byla tak nebezpecna, Ze bylo dost
pravdépodobné, Ze se nikdy nevrati. A samoziejmé ubéhlo
také pét let od noci nasledujici po tom, co se mu vzepiela.
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Reiko tehdy vyhlédla ze dvefi jejich domecku a oznamila
jim, Ze Saito jde k nim. Tosiko a Mei se spolu s jejich adop-
tivnim bratrem DZunem schoulily pod velky dfevény
stul, ktery byl sttedobodem jejich domova - pod sttil, u né-
hoz vichni spole¢né jidavali a u néhoz je Reiko uéila.
Tiskli se k sobé schovani pod pfedlouhym ubrusem, na-
ez tetin kratky vykfik profizl vzduch. Mei se dala do pla-
e a Tosiko se vymanila z ochranitelského sevieni svych
sourozenctil, aby vykoukla ze skrySe. Napfed uvidéla Kena
Saita a hned si v§imla, jak se naprosto nehodi do jejich
malého, ale tutulného pokoje. Teprve potom zaznamenala,
Ze si otira dyku do kapesniku a diva se na podlahu - na
tetino télo lezici zkroucené u jeho nohou.

Dzun ze spolehlivych zdroju zjistil, Ze Saito od té doby
povysil na generala gangu a stal se jednim z nejblizsich
radci Senseie — vidce St’astn}'/ch havrand, ktery se nikdy
neukazoval na vefejnosti, ale o kterém se §uskalo v téch
temnéjsich koutech mésta. Byt pravou rukou Senseie zna-
menalo vskutku vysoké postaveni a Saitiv vzestup byl
naramné strmy. Jak fekl DZun, kdo vi, co udélal, aby se
tak rychle dostal tak daleko — a jestli ho kviili tomu trapi
zIé sny.

Tosiko na okamzik hledéla jen na Saita a do v§ech po-
drobnosti vnimala muZe, ktery zabil jejiho nejbliZsiho ¢lo-
véka. Zkoumala ho tak, jak tenkrat nemohla, v polotmé
a désu, kdyz ho spatfila naposledy.

Jako prvni ji napadlo, Ze je mladsi, nez ¢ekala — mozna
mu jesté nebylo ani tficet. Zjisténi, Ze kdyz zabil teticku
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Reiko, nemohlo mu byt o moc vic, nez je ted Mei a Dzu-
novi, s ni oti'aslo. Bylo to o to désivéjsi, Ze v jejich vzpomin-
kach vzdycky pusobil tak dospéle. Mezi Saitem sedicim
u hodovniho stolu a jeho obrazem, ktery ji poslednich pét
let tak netdprosné pronasledoval, byly viak i dalsi malé
rozdily. KdyzZ pracoval jako Kapitan, mél vidycky kratky
sestiih a na temeni hlavy tmavé chmyii. Dnes mél vlasy
delsi, jak bylo typické pro obchodniky. Ziskal také novou
jizvu - zlomyslny maly apostrof tésné nad levou licni kos-
ti — a jeho brada se zdala ostiej§i a ramena §irsi a mohut-
néjii, nez si je ToSiko pamatovala. Avsak jeho chladné
Sedé oci byly piesné takové jako v jejich zlych snech.

Dal ho pozorné sledovala a divala se, jak se ruce, které
kdysi zabily Reiko, pohybuji nad stolem mezi improvizo-
vanym baletem jidelnich hulek, nahrdelniku, prstent,
hrnki, knedlicki, sasimi a tempur, aby skoncily na kara-
fé whisky.

Kdyz si Saito naléval drink, v§imla si stopy tetovani
St’astn}'lch havranu viditelné jen u §pi¢ek manzet jeho ko-
Sile a jeho komunikaéniho disku na levém zapésti. Tyto
komdisky nosili viichni vy3e postaveni ¢lenové St’astn)?ch
havrant, protoZze jim umoziiovaly rychle reagovat na
viechny necekané situace. Kdyz se pfipravovali na tuhle
misi, Mei zjistila, Ze je Havrani mohou pouZivat pro ko-
munikaci mezi sebou v uzaviené siti pokryvajici vétinu
Zavétrného ostrova.

Saittv komdisk by vypadal jako typicky model gangu,
kdyby nebyl ozdobeny jasnymi drahokamy. O¢ividné
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mél rad okazalost. I jeho prsty byly obtézkané zafivymi,
masivnimi prsteny a na zlatém fetézu kolem krku mél za-
vésenou perlu. Na ¢erném tricku, k némuz si oblékl sako,
zafila jako svitivy, nadpozemsky medailon.

»Nasla jsem ho. Je tady,” odpovédéla struéné Tosiko.

»Se§ si naprosto jista, Ze je to on?“ Mei se stale snazila
zachovat znudény ton, ale Tosiko ji znala natolik dobfe,
aby v jejim hlase zaslechla rozrugeni.

»Je to Saito. Jsem si jista.“

Mei chvili nic dalsiho nefekla, ale Tosiko citila tikajici
stroj jejich myslenek. , Jak pratelsky se zda jeho vztah
s cisafovnou Asajo?“ zeptala se Mei nakonec.

»No, je to takové pfijemné shromazdéni,“ odpovédéla
Tosiko. Nebyla si jista, o co Mei jde, kdyZ se takhle pta.
»Pockej, ted s nim mluvi. A on se usmiva, tak néjak. Vy-
pada trochu jako zralok.”

»Je tam to jeji dité?“ zeptala se Mei.

»Mysli§ korunniho prince?“

»Ne, myslim neznamého synovce ze strany cisafovni-
ny matky,” poznamenala Mei sarkasticky. ,,Jo, rozhodné
prince.®

»1en je tam taky,” fekla ji Tosiko a potlacila potiebu
sestfe odseknout.

A kde sedi — ve vztahu k Saitovi?“

»wVlastné hned vedle né&j.“

»Probohy,” fekla Mei a v jejim hlase bylo nahle citit
napéti. ,,Vi§, déla se mi zle z toho, jak si ji Saito, a tudiz
logicky i Stastni havrani, stréili do kapsy. Pozvala ho na
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slavnost padajiciho listi, kde je i jeji rodina, a posadila ho
vedle svého jediného syna? Copak mu mohla prokazat
néjakou vétsi poctu?“

Tosiko nikdy Uplné nevédéla, jak reagovat, kdyz Mei
o cisafovné a politice vladnoucich sil Zavétrného mésta
mluvila timhle zptisobem.

»Dobra,” pokrac¢ovala Mei a znéla uz zase pracovné.
»Myslim, Ze muZeme piejit k dalsi fazi. Je ¢as ukrast ten
prsten.”

»Coze? Ted? Nechtéli jsme s tim jesté pockat?“

»Nejlepsi to bude ted.”

»Ale tohle je poprvé, co jsem sama na misi,” sykla To-
Siko, tentokrat o néco hlasitéji. Na okamzik zapomnéla
starat o to, jestli ji nékdo nemuzZe slySet. ,Rikalas, Ze to
bude jenom priazkum.”

»KdyZ jsem to fikala, tak jsme ho jesté nenasli. Nevé-
déla jsem, jak se budu citit, aZ se to stane.”

»1o mysli§ vazné? Opravdu chces, abych to udélala?“

wJestli se toho nebojis. M4 ten prsten vazné na ruce?“

»Ja se nebojim,” zavréela Tosiko. ,To ty jsi ta, co nikdy
neodchazi z bytu.“

»Soustied se. M4 ten prsten na ruce?“

Tosiko stale v duchu vréela na Mei, ale podivala se na
ruce Kena Saita. A byl tam. Vyrazny zablesk zlata na ma-
licku jeho pravé ruky. Odlisoval se vlastné tim, Ze §lo
o nejobycejnéjsi z jeho prstent - vlastné o jediny, co se
nezdal navrzeny tak, aby skryval zbraii.

»Jo, ma ho,“ odpovédéla.
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»Skvely!“

Tosiko z Meiina hlasu poznala, jak moc po ném sestra
touzi. Podle DZunova zkoumani tenhle zdanlivé obycej-
ny zlaty prsten obsahoval ¢ip s pfistupovymi kédy skoro
k celé uzaviené siti Zavétrného mésta. A taky k soukro-
mym uctim St’astn)'lch havrantl, v€etné jejich bankovnich
uctt. Neexistovala Zadna kopie a Saito si ho nikdy nesun-
daval. Pro hackerku jako Mei ten prsten piedstavoval
kli¢ k celé nové ¥i§i mozZnosti a zaroven dalsi fazi jejich
planu ukrast kredity z rezerv gangu. Po tom, co vSecko
kvuli St’astn}'/m havranim protrpéli, se je Kawakamiové
velmi radi pokusi pfipravit o co nejvic, aby néjak popla-
tili svij Zivot mimo Spravcuv srpek, ktery si pro sebe do-
kazali urvat v letech po Rei¢iné smrti.

»Mas néjakou radu, jak mu ho vzit?“ zeptala se Tosi-

X ¢«

ko. ,Vypada, Ze mu na prstu sedi dost pevné.

»1Y jsi na misté,“ podotkla Mei a Tosiko si uméla pfed-
stavit, jak kréi rameny, nacez ve sluchatku znovu zaslech-
la, jak jeji sestra hlasité tuka nehty o stil. ,Nerozhodla
ses sama, Ze prace v terénu je tvoje doména?“

»Dobfe, fekla Tosiko. ,,Ale budes mi tenhle tyden va-
fit veceri.“

»DZun nam uvaii. Vi§, jak rad déla jidlo.

»lak teda pokazdé umyjes nadobi.”

»lak se do toho pust,“ pobidla ji Mei.

Sestry. Staly ty trable s nimi vibec za to? Tosiko ob-
ratila o¢i v sloup, poposunula se zpét skrz hustsi listi bliz
ke kmeni a zacala lézt ze stromu dolu. Pohybovala se
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nehluéné, piirozené. Kdyz se proplétala mezi vétvemi,
dokazala pfenaset vahu a tézisté jako baletka a skoro vii-
bec nemusela myslet na to, kam si stoupne.

Chvilicku vénovala tomu, aby se ujistila, Ze vSichni
u stolu jsou stale plné ponofeni do svych hovorti, nez ob-
ratné jako kocka seskocila na zem. Nanejvys pfi tom za-
Selestilo listi. Ackoli byla nervézni, po tvaii se ji rozlil
usmév. Mei méla talent pracovat na poditaci, ale ona do-
kazala lézt tak, jako by ji tu schopnost darovali bohové.

»1lohle ¢lovéka ve $kole nenauci,“ zaseptala si vitézo-
slavné v okamziku, kdy korunni princ u stolu zvedl hlavu
a zahlédl ji.

»Do haje,“ ulevila si.

»Co se déje? Cos udélala?” zajimala se Mei.

»Nic, jen chvilinku pockej.

Tosiko se vrhla za kmen stromu a doufala, Ze ji tmavo-
modra bunda a kalhoty pomuZou splynout s noci. Jenze
ten kluk zjevné nebyl hloupy ani se nenechal snadno roz-
ptylit, a kdyz za okamzik vyhlédla zpoza stromu, stale se
upfené dival jejim smérem.

Nic se nedéje, fikala si. Musi se jenom vzdat predstavy,
Ze Mei bude cely tyden myt nadobi. Vycouva z toho, poma-
lu odejde a bude doufat, Ze si psi budou pamatovat, kdo jim
dal jidlo, a nebudou na ni utoc¢it, aZ poleze zpatky pies zed.
Ano, bude se muset vyrovnat s tim, Ze si o ni bude DZun
par dni délat starosti a Mei na ni bude hledét povysenecky.
Ano, mozna tim trochu potvrdi nazor svych starsich souro-
zenct, Ze je jesté mlada a nezkudena, ale zato bude doma,
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Ziva a zdrava. Najdou néjaky jiny zpusob, jak Kena Saita
lokalizovat a ukrast mu prsten. Vymysli néjaky poradny
plan, jak mu ho sundaji z prstu. Viechno dobfe dopadne.

Otocila se a zacala se pliZit, aby se skryla za listy javo-
ru. Pak klesla na zem a po loktech se doplazila do ukrytu,
ktery ji poskytla nizka ozdobna zidka.

Nedostala se ale daleko, nez ji do zorného pole vstou-
pil par malych modrych pantofld, na nichz byly vysité
stiibrné kocky. Zvedla hlavu a pfed sebou uvidéla korun-
niho prince.

»Kdo jsi?“ zeptal se ji. ,A co tady délas?“

Chlapec se nijak nesnazil tlumit hlas a Tosiko si uvé-
domila, Ze na néj gestikuluje, aby se ztisil.

Byl jesté maly — mohla by to zvladnout, pokud ho ne-
vyleka ani neda najevo, Ze je obéanem porusujicim zakon.
Pohnula rukou, aby zakryla malé tetovani na zapésti, jez
zobrazovalo tfi rybaky letici pies zCefené vody feky. Korun-
ni princ sice nemél zdroj, aby to tetovani poznal, ale i tak -
vichni tfi Kawakamiové ho méli a nezaskodi byt opatrna.

»108?“ ozval se ve sluchatku Meiin hlas. ,Kdo to je?
S kym to tam mluvig?“

,Ted ne,“ hlesla Tosiko.

»Coze?“ zeptal se princ.

»Co?“ zeptala se Mei.

»licho, oba dva,* odsekla Tosiko a zamrzelo ji, Ze Mei
nevybavila sluchatko vypinac¢em.

»1y jsi nebyla pozvana, Ze ne?* odhadl princ. ,Moje
matka té nepozvala.”
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»J€é, cisafovna je vazné tvoje matka?“ zeptala se Tosi-
ko, aby ziskala ¢as. Zoufale se snaZila vymyslet, jak by se
z té situace mohla dostat.

Chlapec se na ni jen zamracil. ,Ano. A poznam, Ze
tebe nepozvala. Vsadim se, Ze té nema rada.“

Tosiko se zvedla na lokty, aby se na néj mohla lépe po-
divat, ale aby pfesto ztistala schovana za nizkou zdi -
aspoi pro ty u hodovniho stolu. Pomyslela si, Ze role
odmitnutého hosta, kterou ji pfidélil, nakonec neni nej-
horsi rozuzleni.

»Je to zabavna oslava?“ zeptala se a snaZila se, aby to
znélo co mozna nejsmutnéji.

Korunni princ kopnul do dlazdéné cesticky. ,,Ani ne,”
fekl. ,Dospéli se bavi jenom o nudnych vécech.”

Tosiko chapavé prikyvla. , To zni hrozné. O jakych
nudnych vécech?“

»1Teba.. Chlapec stocil pohled na hvézdnatou oblo-
hu, jako by mu mohla dat néjaké vysvétleni pro chovani
dospélych, a pak si hluboce povzdechl. ,,Znas to. O da-
nich a tak.“

»Jasné,” fekla Tosiko. ,, A o jakych vécech si rad povi-
das ty?

»Nevim,“ odpovédél. ,,Asi mam rad piibéhy. Dobré pii-
béhy se spoustou dobrodruzstvi a bojovani. A taky mam
rad hry“

»Znam hru, kterou bys mohl hrat se mnou,” oznamila
mu Tosiko.

»Vazné?“ poznamenal chlapec skepticky, ale se zajmem.
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»JO, je vazné zabavna,” fekla. ,Vidi§ tamtoho chlapi-
ka?“ Pietocila se a ukazala na Saita.

»Mého strycka?* zeptal se princ a ukazal na uplné ji-
ného muze u stolu.

,»Ne,“ zkusila to Tosiko znovu. ,,Toho mladsiho. Toho,
co sedél vedle tebe. S jizvou a obfi perlou kolem krku.”

»Aha, toho,” fekl chlapec. ,Pana Wintera. Nemam
pana Wintera rad.”

Pan Winter. Tosiko si to falesné jméno zapsala do pa-
méti. ,Pro¢ ne?“

Korunni princ na to podle vieho nechtél odpovidat
a zase jen kopl pantoflem do zemé.

»Tak tahle hra bude o tom, Ze panu Winterovi néco
provedeme,“ pokracovala Tosiko.

»Tak jo.“ Poslouchal ji.

»Musis ho zkusit pfemluvit, aby ti dal svij prsten.”

,Prsten?“

»Ano. Ten maly zlaty. Vidi§ ho? M4 ho na malicku.“

»Aha,” fekl princ. ,Mysli§ ten s drakem?“

»Nevim, odtud na néj nevidim.”

»No, je na ném drak.”

»1y se vazné vyznas,” pochvalila ho Togiko. ,Tahle hra
ti urcité ptijde skvéle.”

»Jak ho ale pfinutim, aby mi ho dal?“ zeptal se princ.

»10 je pravé ten ukol,“ odpovédéla Tosiko. ,,Povéz mu,
Ze se chces kouknout na toho draka. Nebo Ze si s nim
chce§ hrat.“

»A co se stane, aZ ten prsten budu mit?“
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»Vyhrajes prvni kolo,” vysvétlila mu Tosiko. ,Pak vy-
beres tikol pro mé, to bude dalsi kolo. Musis ale dat pozor
na to, abys ten prsten pfinesl sem ke mné, nez ti ho pan
Winter zase vezme, jestli chces vyhrat.”

Chlapec se kratce zamracil, naklonil hlavu ke strané
a pfemyslel o tom. Pak fekl: ,Dobfe,” a odklusal zpatky
ke stolu.

»Co to délas?“ ptala se naléhavé Mei v jejim uchu.

»Improvizuju.“

Stale se ukryvala za nizkou zdi a sledovala déni u sto-
lu. Chvilku se zdalo, Ze viechno probiha v podstaté tak
jako predtim, s tim rozdilem, Ze jidlo se pomalu chylilo
ke konci. Brzy uz to nebyl jen princ, kdo odesel od stolu
a potuloval se po zahradé, ziejmé inspiroval i nékolik
dalsich malych déti. Tosiko se pokousela skoro ani ne-
dychat ve snaze splynout s noci.

Opatrné pozorovala, jak se korunni princ louda ke
dvéma hol¢ickam, které sedély vedle okrasného jezir-
ka, a pak vSichni tfi zacali hazet kaminky do vody.
Kdyz uz to trvalo par minut, Tosiko si zacala myslet,
Ze ten kluk na prsten uplné zapomnél. Déti se snazily,
aby voda co nejvic vysttikla, a Tosiko byla stale netr-
pélivéjsi. Po chvilce z vody vyskocila vylekana Zaba,
takZe trojice déti zajecela, ucouvla a hlasité se roze-
smala.

Hluk upoutal pozornost cisafovny, jez zvedla hlavu
od hovoru, do néhoz byla zabrana. Tésné vedle ni sedél
na opusténé princové zidli Ken Saito.
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»Co se tam déje?“ zavolala cisafovna s nadechem pfis-
nosti v hlase.

»Byla tam Zabka!“ zabrebtala nejmensi hol¢icka.

»Omluvte, prosim, ty déti, pane Wintere,” fekla cisa-
fovna Saitovi a vyslovila jeho jméno tak, Ze bylo znat,
Ze vi, Ze je fale§né. ,Nejsou zvyklé na formalnost pii po-
dobnych ptilezitostech. Loni byly je§té moc malé, aby se
ucastnily slavnosti.“

»1o je v pofadku, Vysosti,“ odpovédél Saito. Barvu
hlasu mél jako rez, jako §térk, jako nejtvrdsi skala na-
chazejici se v hlubinach hor a mluvil odméfené, jako
by nebyl zvykly vytvafet ze slov takové zdvotilostni
obraty.

UL “ ozvala se Mei ve sluchatku. ,,Nékdo tu mluvi
priserné.“

Tosiko si povzdechla. Mikrofon pfipojeny k jejimu
sluchatku byl pochopitelné tak dobry, Ze Mei mohla vni-
mat i ton hlasu, ackoli Saito sedél Sest metrti daleko.
Kdyby se Mei narodila jako obéanka Zavétrného mésta
s pravou identifika¢ni kartou, zajisté by mohla dostat
jakoukoli praci u kterékoli technologické spole¢nosti na
ostrové.

»Pane Wintere,“ ozval se najednou cisafovnin syn,
vstal z mista, kde sedél spolu s divkami, a pfibéhl zpatky
ke stolu. ,Mate rad hry?“

Ale ne. Togiko zaviela o¢i a vyslala modlitbu k néjakeé-
mu bohu, ktery by mohl byt pobliz, aby ji ten kluk nepro-
zradil.
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»Zalezi na tom jaké,“ odpovédél Ken Saito a viibec to
neznélo vstiicné.

»MulZzu se podivat na vaSeho draka, pane Wintere?“
zkusil to chlapec znovu. ,Na toho na prstenu?“

»Na mém prstenu?” zeptal se Saito. Cely hodovni stul
se postupné ztisil.

»Vite, hrozné se o draky zajimam. Rad bych si toho na
vaSem prstenu dobie prohlédl.”

Saito se ani nehnul. Nikdo jiny nepromluvil. Chlapec
se vitézoslavné usmal a nat4ahl ruku.

»Inu?“ cisafovna na Saita s o¢ekavanim pohlédla a To-
Siko se z toho rozbusilo srdce. ,,Jisté se na néj mutize na
chvilku podivat.”

»Radéji bych ho nesundaval, pokud to neni nutné, Vy-
sosti.“

»Odmitl byste takovou malou prosbu mého syna? Pro-
sim, jsme pfece mezi piateli, pane Wintere, a déti potfebu-
ji takové drobné laskavosti stejné, jako kvétiny vyZaduji
sluneé¢ni svit.“

»Dam na néj pozor, pane Wintere, slibuju,” fekl chla-
pec a zamrkal na néj.

Na Kena Saita ted hledéla cisafovna i cely stul hostu,
a tak si stahl zlaty prsten s drakem z malicku a vlozil ho
ditéti do dlané.

»Ano, fekl chlapec, kdyz se jeho prsty seviely do pés-
ti kolem prstenu. Vyskodil a pak se pted zraky vSech na
slavnosti rozbéhl k mistu, kde se za nizkou zdi porad
skryvala Tosiko.
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»Mam ho!“ kiikl, kdyz k ni dobé&hl a podal ji prsten.
Ptipadal ji studeny a podivné tézky. ,Vyhral jsem! Ted
jsem pripravil ukol pro tebe.“

Cas uskoki rozhodné skong¢il. V hrozném okamziku
ticha, které nasledovalo, Tosiko vstala, vykrocila zpoza
zdi a ukazala se hostlim i palacové obsluze. Zvedla ruce
nahoru a dala prsty od sebe, aby dala najevo, Ze nedrzi
zadné zbrané. Cisafovna na ni upiené hledéla a duklad-
né si ji prohliZela ostrym pohledem. Saito seviel ruce do
pésti.

»Zatknéte ji,“ zavolala cisafovna.

Mei zakticela na Tosiko do sluchatka, zatimco pét ob-
sluhujicich €i§nikt za finceni porcelanového nadobi pus-
tilo podnosy a hnalo se smérem k Tosiko. Najednou
vypadali jako vycviceni cisaf§ti strazci, jimiz o€ividné
byli. No ovsem, Tosiko malem nahlas zatipéla. Méla si uvé-
domit, Ze ackoli se tahle oslava tvafila jako dtivérna, ro-
dinna zalezZitost, cisafovna by nikdy neporadala Zadnou
akci bez ostrahy.

»AZ pristé,” kiikla na prince, kdyZ se otacela a nabira-
la rychlost. ,Dluzim ti dalsi kolo hry.”

A pak byla najednou pry¢ jako zavan vétru Zenouci se
zahradou. Zmizela, jesté nez se vitézny vyraz v chlapco-
vé tvafi stacil zménit ve zmateni.

Letéla ptes rostliny v kvétinacich, potok, fadu kament
couhajicich z vody i mustek a celou dobu za sebou jasné
vnimala cisaiské straZe — zvuk jejich bot dopadajicich na
kameny, pak $térk a po chvili ranu, kdyZ jeden z nich

21



zakopl, nejspis o kvétinac. Nezastavila se, aby popadla
dech, dokud se nedostala ke straZznimu domku stojicimu
vedle zahradni zdi. Pfikréena probéhla kolem néj a zasta-
vila se. Chtéla si zasunout prsten do kapsy, a uvolnit tak
ruce, aby mohla vylézt ze zahrad.

V tom okamziku, kdy se na moment soustfedila na
néco jiného, vysel z druhé strany strazniho domku Ken
Saito, rozkro¢il se pied ni a zastoupil ji cestu. Kdyz tu
takto stal, vypadal jesté vétsi, nez ocekavala — surova,
mohutna postava proti zafi ve€erniho nebe. Nedokazala
si nev§imnout, Ze v jeho vyrazu nebyla ani stopa néjaké-
ho poznani - nic, co by naznacovalo, Ze chape, Ze uz ji
nékdy vidél. Ale pro¢ by si mél pamatovat oblicej jedno-
ho vydéseného ditéte ve tmé? Asi jich vidél stovky.

Saito se usmal, sahl si do saka a z pochvy vytahl ost-
rou Cepel. Neslo o dyku, kterou vzal Zivot teté Reiko. Ten-
hle nuz vypadal jesté vrazednéji, byl delsi a zakiiveny
tak, Ze se cely blyskal jako nepfijemny ismév v mési¢nim
svétle. Tosiko si uvédomila, Ze klopytavé ustupuje, aZ na-
razila na tvrdé cihly. Saito ji chytil do pasti, mezi domek
a zed.

»Dej mi ho,* zavrcel a zdalo se, Ze se v téhle situaci citi
piijemnéji nez piedtim u hodovniho stolu. ,Nebudu ¢ekat.”

Tosiko slySela, jak se za ni bliZi cisai’§ti gardisté. Ohléd-
la se pfes rameno, ¢imz riskovala, Ze od Saita na chvilin-
ku odtrhne pohled, ale potfebovala odhadnout, kolik ma
¢asu, nez u ni budou. Saito ten okamzik vyuzil, chytil ji za
rameno a dal ji niiZ na krk.
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Tosiko vydésené zalapala po dechu, kdyZ ostiim prejel
po jemné kiiZi na jejim hrtanu, ¢imzZ vytvofil koralkovou
cesticku krve. Piestoze u ni byl tak blizko — tak blizko, ze
plné vnimala hrozbu soustfedénou v jeho pohledu -, ne-
dal nijak najevo, Ze by si ji pamatoval. Jak nedulezita pro
néj byla, kdy?z ji toho tolik vzal.

»Dobfe, zavréela. ,Tady ho mas.“ Sahla do kapsy pro
prsten a hodila mu ho k noham.

Neuméla vlastné fict, co ji vedlo k tomu, co v pfisti
chvili udélala. Jediny mozny dtivod byl, Ze nesnésela pro-
hru, hlavné s Kenem Saitem, a Ze neméla cas jasné uvazo-
vat. KdyzZ spustil ntz a §kubl sebou dozadu, aby se sehnul
pro prsten, natahla ruku a seviela prsty kolem obrovské
perly, kterou mél zavésenou na fetézu kolem krku. Dobie
ji zapadla do doliku v dlani, jako by tam tak néjak odjak-
Ziva patfila — kupodivu ji chladila na kazi.

Silné zatdhla, fetéz praskl a perla ji ztistala v ruce. Sai-
tovy prsty vyletély ke krku, ale nesoustfedil se, protoze
jesté nemél zpatky svij vzacny prsten, ktery se zakutalel
mezi kameny cesticky.

Tosiko toho vyuzila, odskocila dozadu a zapfela se le-
vou rukou a levou nohou o domek za sebou, kdezto jeji
prava ruka a noha vylétly na zahradni zed pied ni. Timhle
zplisobem se dostala vys, vytahla se pies zed a skocila do
temnoty na druhé strané.

Dopadla tvrdé, ale néjakym zazrakem se nezranila.
S ukradenou perlou v ruce se dala zase do béhu smérem
k vnéjsim zdim kolem palace. Cestou vyslala dékovnou
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modlitbu k néjakému blizkému bohu, ktery na ni mozna
daval pozor.

Urcité ji prondsledovali, ale byla rychla. Kdyz slo o to
béhat po hladkych, dlazdénych cestickach, nikdo se ji ne-
mohl vyrovnat. Brzy se ptiblizila ke zdim, kde ji znovu
potkali palacovi hlidaci psi.

Nastésti na ni neutocili, mozna si pamatovali, Ze od ni
pred chvili dostali knedlicky. Vzrusené stékali, ale ten
hluk uz ji nevadil, protoZe vSichni v palaci o ni stejné vé-
déli. Zatimco se drapala nahoru na zed, rozhodla se, Ze
Mei fekne, Ze ti psi jsou celkové spi§ roztomili neZ strasni.

Rychle sesplhala po druhé strané zdi, kone¢né se do-
stala za hranice palace a vrhla se do ulic. V Zavétrném
meésté bylo tolik lidi, budov a aktivit, Ze ji nikdo nebude
schopny chytit. Zejména dnes v noci, kdy jsou ulice rusné
kvili slavnosti padajiciho listi. Pouli¢ni prodavaci v§ude
nabizeli kolacky ve tvaru javorového listu, déti si hraly
s papirovymi draky a vlajkami a sousedi jedli spole¢né
venku ve svétle luceren, pficemz u vétsiny stolu se zdalo
byt daleko vic Zivota a smichu, nez bylo na cisafovniné
slavnosti bez ohledu na jeji velkolepost. Tosiko se mezi
tim v§im mohla snadno ztratit. Aspoii dnes v noci.
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SIROTCI
DESTOVYCH
STINU

VITEJTE VE MESTE DRAKU, DUCHU, HACKERU A GANGSTERU!

V Zavétrném mésté vlddne chudoba, korupce a strach ze Stastnych
havranl - gangu, ktery uréuje, kdo smi zit a kdo skoné&i pod zemi.
Tosiko, Dzun a Mei nespojuje pribuzenské pouto, ale touha pomstit
smrt zeny, ktera jim byla vS§im. Haru, cisafovnin syn, utika od politiky
ke Sluneénim duchlim, zahadnym bytostem, které vidi pouze on.
A Teo, nelegalni pristéhovalec, touzi jen splynout s okolim -
jenze v gangu i tak pfitahuje pozornost. Jejich svéty by se nikdy
neprotnuly, kdyby Draci perla neprepsala pravidla hry.

Vychazi 28. 5. 2026

Zakoupite na:
www.palmknihy.cz : 2
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